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Wahlen Sie einen
geeigneten Standort
mit ausreichend
Sonnenlicht und gut
durchlassigem Boden
fur das Pflanzen des
Kirschbaums.

Achten Sie darauf,
den Baum nicht in der
Nahe von
unterirdischen
Versorgungsleitungen
oder
Gebaudefundamenten
zu pflanzen.

GielRen Sie den
Kirschbaum
regelmafig,
besonders in den
ersten Jahren nach
dem Pflanzen und
wahrend
Trockenperioden, um
ein gesundes
Wachstum zu férdern.

Vermeiden Sie
Uberwésserung, da
dies zu Wurzelfaule
fihren kann. Stellen
Sie sicher, dass der
Boden gut abflief3t.

Schneiden Sie den
Kirschbaum
regelmafig, um ein
gesundes Wachstum
und eine gute
Fruchtproduktion zu
fordern. Entfernen Sie
abgestorbene oder
kranke Aste.

Verwenden Sie
sauberes, scharfes
Werkzeug, um
Beschadigungen am
Baum zu vermeiden
und die Ausbreitung
von Krankheiten zu
verhindern.

Uberwachen Sie den
Kirschbaum
regelmafig auf
Anzeichen von
Schadlingen oder
Krankheiten und
ergreifen Sie bei
Bedarf geeignete
MaRnahmen zur
Bekampfung.

Ernten Sie die
Kirschen, wenn sie
vollstandig reif sind,
um den besten
Geschmack und die
beste Qualitat zu
gewahrleisten.

EN

Choose a suitable
location with sufficient
sunlight and well-
drained soil for
planting the cherry
tree.

Be careful not to plant
the tree near
underground utility
lines or building
foundations.

Water the cherry tree
regularly, especially in
the first few years
after planting and
during dry periods, to
promote healthy
growth.

Avoid overwatering as
this can cause root
rot. Make sure the soil
drains well.

Prune the cherry tree
regularly to encourage
healthy growth and
good fruit production.
Remove dead or
diseased branches.

Use clean, sharp tools
to avoid damaging the
tree and prevent the
spread of disease.

Monitor the cherry
tree regularly for signs
of pests or diseases
and take appropriate
control measures if
necessary.

Harvest cherries when
they are fully ripe to
ensure the best flavor
and quality.

FR

Choisissez un endroit
approprié avec
suffisamment de soleil
et un sol bien drainé
pour planter le
cerisier.

Veillez a ne pas
planter I'arbre a
proximité de services
publics souterrains ou
de fondations de
batiments.

Arrosez régulierement
le cerisier, surtout
dans les premiéres
années suivant la
plantation et pendant
les périodes séches,
pour favoriser une
croissance saine.

Evitez de trop arroser
car cela peut
entrainer la pourriture
des racines. Assurez-
vous que le sol se
draine bien.

Taillez régulierement
le cerisier pour
favoriser une
croissance saine et
une bonne production
de fruits. Retirez les
branches mortes ou
malades.

Utilisez des outils
propres et tranchants
pour éviter
d’endommager I'arbre
et prévenir la
propagation des
maladies.

Surveillez
régulierement le
cerisier pour détecter
tout signe de
ravageurs ou de
maladies et prenez
les mesures de
contr6le appropriées
si nécessaire.

Récoltez les cerises
lorsqu'elles sont bien
mdres pour garantir la
meilleure saveur et la
meilleure qualité.

IT

Scegli un luogo adatto
con sufficiente luce
solare e terreno ben
drenato per piantare il
ciliegio.

Fai attenzione a non
piantare I'albero vicino
a servizi sotterranei o
fondamenta di edifici.

Innaffia il ciliegio
regolarmente,
soprattutto nei primi
anni dopo la semina e
durante i periodi di
siccita, per favorire
una crescita sana.

Evitare l'irrigazione
eccessiva poiché cid
puo portare al
marciume radicale.
Assicurati che il
terreno dreni bene.

Potare regolarmente il
ciliegio per favorire
una crescita sana e
una buona produzione
di frutti. Rimuovere i
rami morti o malati.

Utilizzare strumenti
puliti e affilati per
evitare di danneggiare
I'albero e prevenire la
diffusione di malattie.

Monitorare
regolarmente il ciliegio
per rilevare eventuali
segni di parassiti 0
malattie e, se
necessario, adottare
misure di controllo
adeguate.

Raccogli le ciliegie
quando sono
completamente
mature per garantire il
miglior sapore e
qualita.

NL

Kies voor het planten
van de kersenboom
een geschikte locatie
met voldoende
zonlicht en goed
doorlatende grond.

Zorg ervoor dat u de
boom niet in de buurt
van ondergrondse
nutsvoorzieningen of
funderingen van
gebouwen plant.

Geef de kersenboom
regelmatig water,
vooral in de eerste
jaren na het planten
en tijdens droge
periodes, om een
gezonde groei te
bevorderen.

Vermijd te veel water,
omdat dit kan leiden
tot wortelrot. Zorg
ervoor dat de grond
goed doorlaat.

Snoei de kersenboom
regelmatig om een
gezonde groei en een
goede fruitproductie te
bevorderen. Verwijder
dode of zieke takken.

Gebruik schoon,
scherp gereedschap
om schade aan de
boom te voorkomen
en de verspreiding
van ziekten te
voorkomen.

Controleer de
kersenboom
regelmatig op tekenen
van plagen of ziekten
en neem indien nodig
passende
controlemaatregelen.

Oogst de kersen
wanneer ze volledig
rijp zijn om de beste
smaak en kwaliteit te
garanderen.

ES

Elija un lugar
adecuado con
suficiente luz solar y
suelo bien drenado
para plantar el cerezo.

Tenga cuidado de no
plantar el arbol cerca
de servicios publicos
subterraneos o
cimientos de edificios.

Riega el cerezo con
regularidad,
especialmente en los
primeros afios
después de la
siembra y durante los
periodos secos, para
promover un
crecimiento saludable.

Evite regar en exceso
ya que esto puede
provocar la pudricion
de las raices.
Asegurate de que la
tierra drene bien.

Pode el cerezo con
regularidad para
promover un
crecimiento saludable
y una buena
produccion de frutos.
Retire las ramas
muertas o enfermas.

Utilice herramientas
limpias y afiladas para
evitar dafiar el arbol y
prevenir la
propagacion de
enfermedades.

Controle el cerezo
con regularidad para
detectar signos de
plagas o
enfermedades y tome
las medidas de
control adecuadas si
es necesario.

Coseche las cerezas
cuando estén
completamente
maduras para
garantizar el mejor
sabor y calidad.

cz

Pro vysadbu tfesné
vyberte vhodné
stanovisté s
dostatkem slune¢niho
zafeni a dobfe
propustnou pudou.

Davejte pozor, abyste
strom nezasadili v
blizkosti podzemnich
inzenyrskych siti nebo
zakladd budov.

TreSen pravidelné
zalévejte, zejména v
prvnich letech po
vysadbé a béhem
suchych obdobi,
abyste podpofili
zdravy rlst.

Vyvarujte se
prelévani, protoze to
muze vést k hnilobé
kofenu. Ujistéte se, ze
puda dobre odtéka.

TreSen pravidelné
profezavejte, abyste
podpofili zdravy rlst a
dobrou produkci
ovoce. Odstrarite
mrtvé nebo nemocné
vétve.

Pouzivejte Cisté, ostré
nastroje, abyste strom
neposkodili a zabranili
Sifeni chorob.

Pravidelné sledujte
tfeSen na znamky
Skudcu nebo chorob a
v pfipadé potfeby
pfijméte vhodna
kontrolni opatfeni.

Sklizejte treSné, kdyz
jsou pIné zralé, abyste
zajistili nejlepsi chut a
kvalitu.
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Odaberite prikladno
mjesto s dovoljno
sunceve svjetlosti i
dobro dreniranim tlom
za sadnju stabla
treSnje.

Pazite da ne posadite
drvo u blizini
podzemnih vodova ili
temelja zgrada.

Redovito zalijevajte
stablo tresnje,
posebno u prvih
nekoliko godina nakon
sadnje i tijekom
susnih razdoblja, kako
biste pospjesili zdrav
rast.

Izbjegavajte
prekomjerno
zalijevanje jer to moze
dovesti do truljenja
korijena. Pobrinite se
da tlo dobro drenira.

Redovito orezite
stablo tresnje kako
biste pospjesili zdrav
rast i dobru
proizvodnju plodova.
Uklonite mrtve ili
bolesne grane.

Koristite Ciste, ostre
alate kako biste
izbjegli ostecenje
stabla i sprijecili
Sirenje bolesti.

Redovito pratite stablo
treSnje na znakove
Stetnika ili bolesti i
poduzmite
odgovarajuce mjere
suzbijanja ako je
potrebno.

Berite treSnje kada su
potpuno zrele kako
biste osigurali najbolji
okus i kvalitetu.

Si

Za sajenje Cesnje
izberite primerno
lokacijo z dovolj
soncne svetlobe in
dobro odcedno
zemljo.

Pazite, da drevesa ne
posadite v blizini
podzemnih naprav ali
temeljev zgradb.

Redno zalivajte
¢esnjevo drevo, zlasti
v prvih nekaj letih po
sajenju in v susnih
obdobjih, da
spodbudite zdravo
rast.

I1zogibajte se
prekomernemu
zalivanju, saj lahko to
povzrodi gnitje
korenin. Poskrbite, da
bo zemlja dobro
odcedna.

Ces$njevo drevo redno
obrezujte, da
spodbudite zdravo
rast in dober pridelek
sadja. Odstranite
odmrle ali obolele
veje.

Uporabljajte Cista,
ostra orodja, da ne
poskodujete drevesa
in preprecite Sirjenje
bolezni.

Cesnjevo drevo redno
spremljajte glede
znakov Skodljivcev ali
bolezni in po potrebi
izvedite ustrezne
nadzorne ukrepe.

Cesnije obirajte, ko so
popolnoma zrele, da
zagotovite najboljsi
okus in kakovost.

HU

Valasszon megfelel
helyet, ahol elegend®
napfény és jo
vizelvezetésu talaj
talalhato a
cseresznyefa
lltetéséhez.

Ugyeljen arra, hogy a
fat ne ultesse fold
alatti k6zmUvek vagy
épuletalapok
kozelébe.

Rendszeresen
ontézze a
cseresznyét,
kiléndsen az Ultetés
utani elsé néhany
évben és a szaraz
id6szakokban, hogy
elésegitse az
egészséges
névekedést.

Kerdlje a tulontozést,
mert ez
gyokérrothadashoz
vezethet. Ugyeljen
arra, hogy a talaj jol
lefolyjon.

Rendszeresen
metssze meg a
cseresznyét, hogy
elésegitse az
egészséges
novekedést és a jo
gylmolcstermést.
Tavolitsa el az elhalt
vagy beteg agakat.

Hasznaljon tiszta, éles
szerszamokat, hogy
elkerllje a fa
karosodasat és a
betegségek
terjedését.

Rendszeresen
ellendrizze a
cseresznyefat a
kartevok vagy
betegségek jeleire, és
sziikség esetén tegye
meg a megfelel
védekezési
intézkedéseket.

A legjobb iz és
mindség biztositasa
érdekében a
cseresznyét teljesen
érett allapotban
szuretelje be.
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Verwenden Sie eine
Leiter oder geeignete
Hilfsmittel, um hohe
Aste sicher zu
erreichen, und
vermeiden Sie das
Klettern auf den
Baum, um
Verletzungen und
Beschadigungen zu
verhindern.

Informieren Sie sich
Uber mégliche
allergische
Reaktionen auf
Kirschbliten oder -
frichte und ergreifen
Sie bei Bedarf
geeignete
Vorsichtsmalnahmen

Beachten Sie, dass
Kirschkerne giftige
Substanzen
(Amygdalin) enthalten
kénnen und nicht in
groBen Mengen
verzehrt werden
sollten, insbesondere
von Kindern.

Schitzen Sie junge
Kirschbaume vor
starkem Frost und
Winterwinden, indem
Sie den Stamm mit
geeigneten
Materialien umwickeln
oder eine
Mulchschicht um die
Basis des Baumes
auftragen.

Achten Sie darauf,
dass der
Winterschutzmateriali
en atmungsaktiv sind,
um Schimmelbildung
zu vermeiden.

EN

Use a ladder or
appropriate tools to
safely reach high
branches and avoid
climbing the tree to
prevent injury and
damage.

Be aware of possible
allergic reactions to
cherry blossoms or
fruit and take
appropriate
precautions if
necessary.

Note that cherry pits
may contain toxic
substances
(amygdalin) and
should not be
consumed in large
quantities, especially
by children.

Protect young cherry
trees from severe
frost and winter winds
by wrapping the trunk
with suitable materials
or applying a layer of
mulch around the
base of the tree.

Make sure that the
winter protection
materials are
breathable to avoid
mold growth.

FR

Utilisez une échelle
ou des outils
appropriés pour
atteindre en toute
sécurité les branches
hautes et évitez de
grimper a I'arbre pour
éviter les blessures et
les dommages.

Renseignez-vous sur
les éventuelles
réactions allergiques
aux fleurs ou aux
fruits de cerisier et
prenez les
précautions
appropriées si
nécessaire.

noter que les noyaux
de cerises peuvent
contenir des
substances toxiques
(amygdaline) et ne
doivent pas étre
consommeés en
grande quantité,
notamment par les
enfants.

Protégez les jeunes
cerisiers des fortes
gelées et des vents
hivernaux en
enveloppant le tronc
avec des matériaux
appropriés ou en
appliquant une
couche de paillis
autour de la base de
I'arbre.

Assurez-vous que les
matériaux de
protection hivernale
sont respirants pour
éviter la croissance de
moisissures.

IT

Utilizzare una scala o
strumenti adeguati per
raggiungere in
sicurezza i rami alti ed
evitare di arrampicarsi
sull'albero per evitare
lesioni e danni.

Informatevi sulle
possibili reazioni
allergiche ai fiori di
ciliegio o ai frutti e, se
necessario, prendete
le dovute precauzioni.

Tieni presente che i
noccioli di ciliegia
possono contenere
sostanze tossiche
(amigdalina) e non
dovrebbero essere
consumati in grandi
quantita, soprattutto
dai bambini.

Proteggi i giovani
ciliegi dalle forti gelate
e dai venti invernali
avvolgendo il tronco
con materiali adeguati
o applicando uno
strato di pacciame
attorno alla base
dell'albero.

Assicurati che i
materiali di protezione
invernale siano
traspiranti per evitare
la crescita di muffe.

NL

Gebruik een ladder of
geschikt gereedschap
om veilig bij hoge
takken te komen en
vermijd het klimmen in
de boom om letsel en
schade te voorkomen.

Lees meer over
mogelijke allergische
reacties op
kersenbloesems of
fruit en neem indien
nodig passende
voorzorgsmaatregelen

Houd er rekening mee
dat kersenpitten
giftige stoffen
(amygdaline) kunnen
bevatten en niet in
grote hoeveelheden
mogen worden
geconsumeerd, vooral
niet door kinderen.

Bescherm jonge
kersenbomen tegen
strenge vorst en
winterwinden door de
stam in geschikte
materialen te wikkelen
of een laag mulch
rond de basis van de
boom aan te brengen.

Zorg ervoor dat de
winterbeschermingsm
aterialen ademend
zijn om schimmelgroei
te voorkomen.

ES

Utilice una escalera o
herramientas
adecuadas para
alcanzar con
seguridad las ramas
altas y evite trepar al
arbol para evitar
lesiones y dafios.

Inféormese sobre
posibles reacciones
alérgicas a las flores o
frutas del cerezo y
tome las
precauciones
adecuadas si es
necesario.

Tenga en cuenta que
los huesos de cereza
pueden contener
sustancias toxicas
(amigdalina) y no
deben consumirse en
grandes cantidades,
especialmente por los
nifos.

Proteja los cerezos
jovenes de las
heladas severas y los
vientos invernales
envolviendo el tronco
con materiales
adecuados o
aplicando una capa
de mantillo alrededor
de la base del arbol.

Asegurese de que los
materiales de
proteccion invernal
sean transpirables
para evitar el
crecimiento de moho.

cz

Pouzijte zebfik nebo
vhodné nastroje,
abyste se bezpecné
dostali na vysoké
vétve a vyhnéte se
Splhani na strom,
abyste predesli
zranéni a poskozeni.

Informujte se o
moznych alergickych
reakcich na tfeSnové
kvéty nebo ovoce a v
pfipadé potfeby ucirite
vhodna opatfeni.

Pamatujte, ze pecky
tfeSni mohou
obsahovat toxicke
latky (amygdalin) a
nemeély by byt
konzumovany ve
velkém mnozstvi,
zejména détmi.

Mladé tfe$né chrarite
pred silnymi mrazy a
zimnimi vétry
obalenim kmene
vhodnymi materialy
nebo nanesenim
vrstvy mulCe kolem
paty stromu.

Ujistéte se, Zze zimni
ochranné materialy
jsou prodysné, aby se
zabranilo rustu plisni.

HR

Koristite ljestve ili
odgovarajuce alate
kako biste sigurno
dosegli visoke grane i
izbjegavajte penjanje
na drvo kako biste
sprijecili ozljede i
Stetu.

Informirajte se o
mogucim alergijskim
reakcijama na
cvjetove tresnje ili
voce i po potrebi
poduzmite
odgovarajuc¢e mjere
opreza.

Imajte na umu da
kostice treSnje mogu
sadrzavati otrovne
tvari (amigdalin) i ne
smiju se konzumirati u
velikim koli¢inama,
osobito djeca.

Zastitite mlada stabla
treSnje od jakog
mraza i zimskih
vjetrova omotavanjem
debla odgovarajuc¢im
materijalima ili
nano$enjem sloja
malca oko stabla.

Provijerite jesu li
zastitni materijali za
zimu prozracni kako
biste izbjegli rast
plijesni.

Si

Uporabite lestev ali
ustrezno orodje, da
varno dosezete visoke
veje in se izogibajte
plezanju na drevo, da
preprecite poskodbe
in Skodo.

Pozanimajte se o
moznih alergijskih
reakcijah na ¢eSnjeve
cvetove ali sadje in po
potrebi ustrezno
ukrepajte.

Upostevajte, da
¢esnjeve koscice
lahko vsebujejo
strupene snovi
(amigdalin), zato jih
ne smejo uzivati v
velikih koli¢inah, zlasti
otroci.

Mlada ¢eSnjeva
drevesa zascitite pred
mocénimi zmrzali in
zimskimi vetrovi tako,
da deblo ovijete z
ustreznimi materiali ali
nanesete plast
zastirke okoli dna
drevesa.

Prepricajte se, da so
zimski zasg¢itni
materiali zra¢ni, da
preprecite nastanek
plesni.

HU

Hasznaljon létrat vagy
megfeleld eszkdzoket,
hogy biztonsagosan
elérje a magas
agakat, és ne
masszon fel a fara,
hogy elkerllje a
sériiléseket és
karokat.

Tajékozddjon a
cseresznyeviragokra
vagy gyuimolcsokre
adott lehetséges
allergias reakciokrol,
és szlkség esetén
tegye meg a
megfeleld
ovintézkedéseket.

Vegye figyelembe,
hogy a cseresznye
magja mérgezd
anyagokat
(amigdalint)
tartalmazhat, ezért
nem szabad nagy
mennyiségben
fogyasztani,
kildnésen gyermekek
szamara.

Védje meg a fiatal
cseresznyefakat a
sulyos fagyoktdl és a
téli szelektél ugy,
hogy a térzset
megfeleld anyagokkal
beburkolja, vagy a fa
tovébe talajtakaro
réteget helyez.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a téli
védbanyagok
légateresztéek, hogy
elkertljék a
penészesedést.



